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Committee on Technical Barriers to Trade

NOTIFICATION

Addendum

The following communication from Israel is being circulated in accordance with Article 10.6.

_______________

In a letter to the WTO Secretariat dated 6 April 1998, the Government of Israel has stated that
the measures notified under G/TBT/Notif.98.134 are no longer valid.

Comité des obstacles techniques au commerce

NOTIFICATION

Addendum

La communication d'Israël reproduite ci-après est distribuée conformément aux dispositions
de l'article 10.6 de l'Accord.

_______________

Le gouvernement d'Israël a fait parvenir au Secrétariat de l'OMC une lettre datée du 6 avril 1998
dans laquelle il déclare que les mesures notifiées dans le document G/TBT/Notif.98.134 ne sont plus
valables.

Comité sobre Obstáculos Técnicos al Comercio

NOTIFICACIÓN

Addendum

La siguiente comunicación de Israel se distribuye de conformidad con el párrafo 6 del artículo 10.

_______________

En carta dirigida a la Secretaría de la OMC, de fecha 6 de abril de 1998, el Gobierno de Israel
comunica que las medidas notificadas en el documento G/TBT/Notif.98.134 ya no son válidas.

___________




